OMDQORS .,

IPLI

INSTRUKCJA MONTAZU DRZWI ZEWNETRZNYCH PRIME 55

IHU/ BESZERELESI UTMUTATO KULTERI AJTOKHOZ
ICZ/ NAVOD K MONTAZI VNEJSICH DVERI PRIME 55
ISK/ NAVOD NA MONTAZ VONKAJSICH DVERI PRIME 55
JEN/ ENTRANCE DOOR PRIME 55 INSTALLATION MANUAL
JRO/ INSTRUCTIUNI DE MONTARE PENTRU USILE EXTERIOARE PRIME 55

IPL/ Drzwi stalowe przeznaczone s do montazu jako drzwi zewnetrzne
budynku oraz ewnetrzne w budynkach mieszkalnych.

CZYNNOSCI PRZED MONTAZEM:

W celu prawidlowego montazu nalezy wykonaé czynnosci opisane w dziale MONTAZ
oraz sprawdzic zawarto$¢ zataczonego kompletu elementow potrzebnych do prawidio-
wego montazu i eksploatacji drzwi.

ZAWARTOSC:

* o8cieznica z progiem
* skrizydlo drzwiowe
* okucia

* instrukcja montazu

PRZED MONTAZEM NALEZY PRZYGOTOWAC:

- Wiertarke udarowg,

- miotek

- wierto

- wkretarke z zestawem bitow

- dyble montazowe (dyble nalezy dostosowac do rodzaju muru. Zalecany rozmiar
10x140)

- Kiny montazowe

- miarke

- poziomice

- zestaw kluczy imbusowych

- pianke montazow ( niskoprezna)

Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ wykonania otworu, do
ktdrego montowane beda nasze drzwi.

Wtrakcie kontroliuwzgledniamy:

- szeroko$¢

- wysokos¢

- przekatne

- piony $cian bocznych ofworu montazowego.

OGLEDZINY:

Niezwiocznie po zakupie towaru nalezy sprawdzi¢ wyglad zewnetrzny
skrzydia, oScieznicy oraz czesci, zweryfikowac prace zawiasow, zamkow oraz
poprawnos¢ otrzymanego zestawu oku¢ w zaleznodci od potrzeby odpowied-
nego kierunku montazu drzwi. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
niezgodnosci lub wad prosimy przerwaé wszelkie prace montazowe i zglosic
reklamacje w punkcie sprzedazy. Montaz wadliwych drzwi lub posiadajacych
niezgodnosci jakoSciowe jest rdwnoznaczny z akceptacjg ich stanu wizualne-
go. Wszelkie uszkodzenia mechaniczne zgloszone po zamontowaniu nie bedg
uwzgledniane. Weryfikacji nalezy bezwzglednie dokona¢ w pozycji poziome,
najlepiej na kartonach w ktdrych zostaly dostarczone drzwi. Prosze zwréci¢
uwage, ze oscieznice mogq ulec porysowaniu jesli podioze jest twarde badz
zasypane piaskiem czy kamieniami.

MONTAZ:

+ prace rozpoczynamy od demontazu skizydla drzwiowego z odcieznicy.

+ zdemontowang, o$cieznice osadzamy w murze. Rozpoczynajac od usztyw-
nienia w murze belki zawiasowej, oScieznice pionujemy oraz usztywniamy
za pomocg dybli montazowych. Zaleca sie aby powierzchnia o$cieznicy
licowata sie z powierzchnia $ciany. (oScieznica posiada gotowe ofwory do
montazu dybli)

UWAGA! Prog nie powinien wystawac ponad docelowa powierzchnie podiogi wiecej

niz 20 mm.

* pozycje oScieznicy stabilizujemy za pomoca Klinéw, wykonujemy kontrole piondw,
przekainych, wymiarow wewnefrznych oraz kafow prostych odcieznicy. W razie ko-
niecznosci dokonujemy niezbednych poprawek.

* montujemy uszczelke w oscieZnicy

+ skrzydio zawieszamy/montujemy na zawiasach. Kontrolujemy szczeliny miedzy
skrzydiem a odcieznica, doleganie uszczelek, prawidlowa prace zamkow i jezyka
zaczepowego. Prawidlowo zamontowane drzwi podczas otwarcia nie powinny sa-
moczynnie zmienia¢ swojego polozenia

+ Szczeling pomiedzy murem a odcieznica wypetniamy piankg montazowa, nie pozo-
stawiajac wolnych przestrzeni. Po odczekaniu odpowiedniego czasu przewidzianego
przez producenta pianki montazowej usuwamy Kiiny i uzupelniamy pozostate po-
wstafe przestrzenie pianka montazowa,

*zabezpieczamy gniazda bolcow anty-wywazeniowych plastikowymi kapslami lub
zaslepkamisamoprzylepnymi.

+ dla koricowego efektu wizualnego nalezy dokonac obrobki tynkarskiej (zgodnie z PN-
-70/B-10100)

+ dopiero po wykonaniu powyzszych czynnodci tynkarskich zrywamy folie ze skizydta
iodcieznicy oraz montujemy wkiadkiiszyldy.

+ nadmiar pozostalej powierzchni klejowej po zdjeciu folii ochronnej nalezy usunag za
pomoca rozpuszczalnika cytrynowego. UWAGA: nie nalezy do czyszczenia drzwi uzy-
wact $rodkow Zracych typu rozpuszczalnik, rozciericzalnik efc. Uzycie takiego Srodka
moze uszkodzi¢ powierzchnie.

* weelu uniknigcia uszkodzenia drzwi podczas ich penego owarcia (uderzenie o Sciang
efc.) nalezy zamontowac dodatkowy odbojnik zapobiegajacy ich uszkodzeniu.

+ zaleca sie minimalng odleglo$¢ 150 cm montaz drzwi od Zrddka ciepta, mniejsza odle-
glos¢ moze powodowat uszkodzenie powierzchni PVC.

UZYTKOWANIE | KONSERWACIA

Podczas uzytkowania drzwi nalezy pamieta¢ o kilku podstawowych zasadach uzytko-

wania. Zapewnito prawidtowe funkcjonowanie drzwi przez dtugie lata.

* nie nalezy uszkadzac powierzchni drzwi ostrymi przedmiotami lub $rodkami che-
micznymipowodujacymizadrapania i przebarwienia.

* nienalezy naraza¢ drzwi nabezposrednie i dlugotrwate oddziatywanie promieniowa-
nia stonecznego (konieczne jest zadaszenie nie mniejsze niz 1m).

+ nalezy unikac kontakiu stolarki z przedmiotami goracymi, np. grzejnik, zelazko itd.
Minimalna odlegto$¢ montazu od zrédta ciepta nie powinna by¢ mnigjszaniz 1,5 m.

+ do czyszczenia stolarki nie naleZy uzywa¢ mocnych defergentow oraz mleczka i past
do czyszczenia. Uzycie takich $rodkdw moze spowodowa uszkodzenie powierzehni.



+ Wskazana jest konserwacja uszczelek oraz zawiasow | zamkdw raz w roku lub po oko-
t020tysigcach cykli otwarcia.

TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | RECYCLING

Do momentu montazu drzwi nalezy transportowat i przechowywac w oryginalnych
opakowaniach w wentylowanych pomieszczeniach o niskiej wilgotnosci powietrza
w pozycji pionowej. Drzwi nie moga by¢ narazone na wysokie temperatury wynikajace
z bliskodci urzadzen grzewczych a takze zabezpieczone przed potencjalnymi zagrozenia-
mi ze strony fizycznych uszkodzen. Po wykonaniu montazu drzwi, elementy nadajace
sie do ponownego przetworzenia nalezy odpowiednio posegregowa i wyrzucic do
pojemnikéw odpowiadajacych ich przeznaczeniu.

[HUI Az acélajtok kiiltéri bejarati ajtoként, valamint tarsashdzi épiiletek
Iépcs6hazi ajtajaként vald beépitésére szolgalnak.

BESZERELESELGTTITEENDOK:

A megfeleld dsszeszereléshez kivesse a BEEPITES' fejezethen leit Iépéseket, és elle-
nérizze a mellékelt tartozékcsomagok tartalmét, amely az ajto megfelel§ Gsszeszere-
|éséhez és miikbdéséhez szikséges.

TARTALOM:

+ kiiszGbbel ellatott ajtokeret
* ajtdlap

* szerelvények

* beszerelési utmutato

A BEEPITESHEZ SZUKSEGES ESZKOZOK:
- Uitveflrd

-kalapacs

-faré

-csavarhuzo bitkészlettel

-szereld tiplik (a dilbeleket a fal tipusahoz kelligazitani. Javasolt méret 10x140)
-10gzitd ekek

-mérdszalag

-vizmérték

- hatszgletii kulcskészlet

-szerel6hab (alacsony nyomést)

Amunka megkezdése el6t ellenérizze annak a furainak a helyességét, amelyre az ajtét
rogzititik.

Az ellendrzés sorén figyelembe vesszik:

-szélességet

-magassagot

-diagonal vonalokat

-abeépitési falnyiids oldalfalainak parhuzamossagét.

ELLENGRZES:

A termék megvasaridsa utén azonnal le kell ellencrizni az ajtoszamyat, a tokot, és az alkat-
részek sérilémentességét, esztéfikai allapotat, a zsanérok, zarak mikodését és a kapott
beépitési csomag helyességét, az ajtd beépitési irnyanak megfelelden. Amennyiben
béamilyen eftérést vagy hibat észlelnek, kérjik, alitson le minden beszerelési munkat és
nytitson be reklaméciot a termék megvasériasanak a helyén. A hibés, vagy mindségi efié-
résekkel rendelkezd atok beszerelése egyenértékli a megjelenési Allapotuk elfogadaséval.
A beépités utén bejelentett mechanikai sériiléseket nem &ll médunkban effogadni. Az
ellendrzést feltéflentl vizszintes helyzetben kell evégezni, lehettleg azokon a kartondo-
bozokon, amelyekben az ajtét széllitottak. Kériilk, vegye figyelembe, hogy az ajtokeretek
megkarcolodhatnak, haa talajkemény, vagy homokkal vagy kovekkel boritott.

BEEPITES:

+ amunkat az ajtélap tokrl valo leszerelésével kezdjik.

+ helyezze be a leszerett ajtokeretet a falba. A falban IévS gerenda merevitésétél kezdve
a keret vizmérték segitségével, és merevitéses rogzitbdibelekkel torténik. Javasoliuk,
hogy a keret felillete egy szintben legyen a falfelillettel (a keretben kész furatok van-
nak atiplikbeszereléséhez).

FIGYELEM! Akiiszdb nem érhet til 20 mm-nélnagyobb mértékben a padio felilete fole.

* a keret helyzetét ékekkel stabilizaljuk, ellendrizzilk a keret fiiggdleges, atids, belsd
méreteités derékszogeit. Sziikség esetén elvégezziik a szilkséges korrekciokat.

+ szerelie be a tomitést a keretbe

+ akasszalszerelie fel a szamyat zsanérokra. Ellentrizzik a szamy és a keret kozdi héza-
gokat, a tomitések tapadasat, a zérak és a rogzitényelv helyes mikodését. A helyesen
beszerelt ajtd nyitaskor nem valtoztathatia meg automatikusan a helyzetét

* Afal és a keret kozotii rést szerelhabbal tolise ki gy, hogy ne maradjon rés. A sze-
relbhab gyartoja éltal biziositott megfeleld szaradasi idd utén tavolitsa el az ékeket.
Amennyiben még van olyan hely, ahol rés van, toltse ki szerel6habbal.

+ miianyag kupakkal vagy 6ntapado dugokkal rogzfiiik a csavaralizatokat.

+ eztkovetden kell a vakolast elvégezni (PN-70/B-10100 szerint)

+ csak a fent emlitett vakolési munka elvégzése utén tavolitiuk el a foliét az ajtdszémyrdl
ésakeretrdl, és szerefjiik be a zarbetéteket, alkatrészeket

* amennylben az aton felesleges ragaszidfeliilet marad a véddfolia eltévolitésa utén,
ciromos szerel tavolitsuk el. MEGJEGYZES: ne tisztitsa az ajtot mard hatést szerekkel,
példaul oldoszerrel, higitoval stb. Azilyen szerhasznélata kérosithatjaa feliiletet.

+ annak érdekében, hogy ekerliik az afto sérilését teljesen kinyitott &lapotban (falnak
(itkdzés, sth.), egy tovabbi tamasztét kell felszerelni a sériilések elkeriiiése érdekében.

+ az ajtd, és lakotér belsd héforrasa kozott legalabb 150 cm tavolség javasolt, ennél
kisebb tévolség kérosithatja az ajto PVC feliletét.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS:

Az alébbi pontokban dsszesgy(jtdtik azokat a haszndlat kozbeni szabalyokat, amelyek

biztositiak az ajt6 hosszd éveken keresztiili megfeleld mikodését.

* Ne sérise meg az ajto felilletét éles targyakkal, és ne tisztitsa olyan vegyszerekkel,
amelyek karcolast vagy elszinezdést okozhatnak.

+ azajtétne tegye kikozvelen és hossz( tavli napsugérzés hatasanak (legaldbb 1 m-es
tet6fedés szlkséges).

+ Kertilje az ajto érintkezését forrd targyakkal, mint pl. radiator, vasald stb. A minimalis
beépitési tavolsag a héforrastol nem lehet kevesebb 1,5 m-nél.

+ a fisztitéséhoz ne haszndljon erds tisztitoszereket, tisztitdtejet és pasztakat. Az ilyen
szerek hasznélata kérosithatja afeliiletet.

+ A témitéseket, zsanérokat és a zérakat tanacsos évente egyszer, vagy koriilbelii
20000 nyitasi ciklus utén karbantartani.

SZALLITAS, TAROLAS ES UJRAHASZNOSITAS

Az ajtd beszereléséig az ajtot eredefi csomagolashan, szelléztetett, alacsony pératartal-
mu helyiségekben, fiiggdleges helyzetben kell szlltani és tarolni. Az ajtét nem lehet
kitenni a flitSberendezések kozelségébtl adddd magas hdmérsékletek, és meg kel
védeni a fizkai sérillések lehetséges veszélyeitdl. Az ajto Osszeszerelése utan az Ujra-
hasznositésra alkalmas elemeket megfelelcen szét kell valasztani és a rendeltetésiiknek
megfelelé konténerekbe kell dobni.

ICZ] Ocelové dvere jsou urceny k montazi jako vnéjsi dvere budov a vnitini
dvefe v obytnych budovach.

KROKY PRED MONTAZ:
Pro spravnou instalaci postupujte podle pokyn(i popsanjch v ¢asti INSTALACE a zkont-
rolujte obsah priloZené sady poloZek potfebnjich pro spravnou instalacia provoz dvef.

OBSAH:

- r&m dveffs prahem
-dvefnikfidlo
-kovani
-montaZni navod

PRED MONTAZ{ BYSTE SI MELI PRIPRAVIT

- piiklepova vrtacka

- hammer

- vrtak

- $roubovak se sadou bt

- montazni hmoZdinky (hmozdinky musi byt prizplisobeny typu zdiva. Doporuceny
rozmér: 10x140)



- montazni kliny

- méfici paska

- vodni vahu

- sada imbusovych Il

- mont&zni péna (nizkoexpanzni)

Pred zahéjenim praci je nutné zkontrolovat spravnost otvoru, do kierého budou nade
dvefe namontovany.

Pii kontrole bereme v (vahu:

- Sitka

- vyska

- diagonaly

- svislost bocnich stén montézniho ofvoru.

KONROLA PRED MONTAZI:

lhned po zakoupeni zbozi zkontrolujte vnéjSi vzhled kiidla, rmu a dild, ovéfte funké-
nost zavést, zamku a spravnost obdrzené sady kovani v zavislosti na potebé vhodného
sméru ofevirani a dané montaze dvefi. Pokud zjitite jakékoli nesrovnalosti nebo zévady,
preruste veSkeré instalacni préce a podejte reklamaci na prodejnim misté. MontéZ vad-
nych dveff nebo dvefi s kvaltativnimi odchylkami se rovné akceptaci jejich vizuéniho
stavu. Mechanicka poskozeni nahlasend po instalaci nebudou brana v (vahu, Ovéfeni se
musi provadét ve vodorovné poloze, nejlépe na kartonovych krabicich, ve kterych byly
dvefe dodény. Vezméte prosim na védomi, Ze rémy dvefi se mohou poSkrébat, pokud je
povreh tvrdy nebo pokryty piskem &ikameny.

MONTAZ:

- Préce zaCind demontéZi dveniho kfidla z rému dvefi.

- Vlyimuté z&ruberi se upewni do zdi. Zacneme ztuzenim nosniku zavésu ve zdivu, ram
svisle postavime a upevnime montéznimi hmozdinkami. DoporuCuje se, aby byl po-
vreh rdmu v jedné roviné s povrchem stény. (rdm ma pripravené otvory pro montazni
hmozdinky).

POZOR: Préh by nemél vycnivat vice nez 20 mm nad cilovy povrch podlahy.

- Stabilizujte polohu ramu pomoci klind a zkontroluite: svislice, thlopficky, wnitii roz-
méry apravé Ghly ramu.V pfipadé potfeby provedeme potiebné opravy.

- instalujeme tésnéni do ramu

- kiidlo je zavéSeno/montovano na zavésech. Kontrolujeme mezery mezi kiidlem a ra-
mem, tsnost tésnéni, spravnou funkei zamku a zachyceni jazycku. Spravné namonto-
vané dvefe by nemély b&hem otevirani ménit svou polohu.

- Mezera mezi sténou a ramem musi byt vypinéna montéZni pénou bez volnjch mist.
Po uplynutf vytvrdnuti montazni pény stanovené vyrobcem, Kliny odstranime a zby-
vajici mezery vyplnime montazni pénou.

- zajistéte zasuvky profivahovych Sroubli plastovymi krytkami nebo samolepicimi zat-
kami.

- pro konecny vizuélni efekt by mély byt provedeny omitky (podie PN-70/B-10100).

- teprve po dokonéeni vySe uvedenych omitacich praci by méla bt z kfidla a rému od-
stranénaflie ainstalovany viozky arozety.

- Prebytecny povrch lepidla, ktery zistal po odstranéni ochranné wrstvy, je tieba odstra-
nit€isticim prostfedkem

UPOZORNENI: K &téni dvefi nepouzivejte Ziraviny, jako jsou rozpoustédia, Fedidla apod.

Pouziti téchto prostiedkdmiize poskodit povrch.

- aby nedoslo k poskozeni dvefi pii jejich piném otevieni (néraz do zdi apod.), je nutné
nainstalovat pridavny néraznik, ktery zabrani poskozeni.

-doporucujeme instalovatdvere vminimaini vzdalenosti 150 cm od zdroje tepla, mensi
vzdalenost miize zptisobit podkozeni povrchu PVC.

POUZITI A UDRZBA

Pfi pouzivani dvef je tieba mit na paméti nékolik zakladnich pravidel pouZivani.To zajis-

ti spravnou funkci dvefi pomnohoet.

- nepo3kozujte povreh dvefi ostrymi pedméty nebo chemickymi prostredky, které mo-
hou zplisobit poskrabani azménu barvy.

-nevystavujte dvefe piimému a diouhodobému slunecnimu zéfeni (je nutné zastfeSeni
nejméné 1 m).

- zabranit kontaktu dvei s horkymi pfedméty, napf. radiatorem, Zehiickou apod. Mini-

malni vzdélenost montaZe od zdroje tepla by neméla bjt mensinez 1,5 m.

- nepouzivejte k Cisténi zadné siné Cistici prostiedky. PouZiti téchto prostiedki mize
poskoditpovrch.

- Doporucuje se provadét Gdrzbu tésnéni, pantt a zamkd jednou rocné nebo pfiblizné
po20 000 cyklech otevieni.

PREPRAVA, SKLADOVANI A RECYKLACE

Do doby montéze musi byt dvefe prepravovany a skladovény v plvodnim obalu ve svislé
poloze ve véfranych mistnostech s nizkou vihkosti vzduchu. Dvefe nesmi byt vystaveny
vysokym teplotam zplisobenym blizkosti topnjch zafizeni a musi byt chranény pred
moznym rizikem fyzického a mechanického poskozeni. Po instalaci dvef je tieba re-
cyklovatelné prvky fadné roztficit a odloZit do kontejnert odpovidajicich jejich urcent.

ISK/ Ocelové dvere st uréené na montaz ako vonkajsie dvere do budov
avnutorné dvere do obytnych budov.

KROKY PRED INSTALACIOU: o

Pre spravnu intaléciu postupujte podfa pokynov opisanych v casti INSTALACIA a skont-
rolujte obsah priloZenej stpravy, v kiorej néjdete polozky potrebné na spravnu indtaléciu
aprevadzku dveri.

OBSAH:

- r&m dverfs prahom
- kridlodveri

- hardvér

- navod naindtaléciu

PRED INSTALACIOU BY STE MALI PRIPRAVIT

- Pristupovy vrtak

- hammer

- vitacka

- skrutkovac so sadou bitov

- montazne hmozdinky (hmozZdinky musia byt prispdsobené typu muriva. Odpordcany
rozmer: 10x140)

- montézne Kliny

- meracia paska

- vodny kamen

- sadaimbusovych kliov

- montéZna pena (nizka roztaznosf)

Pred zacatim préc je potrebné skontrolovat sprévnost otvoru, do ktorého budu nade

dverenamontované.

Pri kontrole berieme do Gvahy:

- Sirka

- vyska

- diagonaly

- 2vislost bocnjch stien montézneho otvoru.

PRED MONTAZOU:

Bezprostredne po zakipeni skontrolufte vonkajsi vzhlad kridla, ramu a dielov, overte
funkénost zavesov, z&mkov a sprévnost dodanej sady kovania v zavislosti od potreby
vhodného smeru otvarania a danej instalacie dverf. Ak sa zistia akékolvek nezrovnalosf
alebo chyby, prerudte vetky montézne préce a podajte reklaméciu na predajnom mies-
te. MontéZ chybnych dveri alebo dveri s odchylkami kvality sa rovna akceptécii ich vizu-
&lneho stavu. Mechanické poSkodenie nahldsené po indtalécii sa nebude brat do dvahy.
Overenie sa musi vykonat vo vodorovnej polohe, najlepSie na kartonowych Skatuliach,
v kiorych boli dvere dodané. Upozomiujeme, Ze ramy dveri sa mdZu poSkriabat, ak je
povrch tvrdy alebo pokryty pieskom ¢i kamerimi.

INSTALACIA:

- Préca sa zatina odstranenim dverného kridla z rmu dver.

- Odstréneny ram dveri sa upevni do steny. Zacnite stuzenim nosnika zavesu v murive,
ram postavte vertikalne a zaistite montaznymi hmoZdinkami. Odporuca sa, aby bol
povrch rému v jednej rovine s povichom steny (rdm ma pripravené ofvory pre mon-
tazne hmozdinky).



POZOR: Prah by nemal vycnievat viac ako 20 mm nad ciefovd plochu podiahy.

- Stabilizujte polohu ramu pomocou Kiinov a skontrolujte zvislice, uhlopriecky, vnitor-
nérozmery a pravé uhly ramu.V pripade potreby vykonajte potrebné opravy.

- Indtalécia tesneni ramu

- kridlo je zavesené/zmontované na pantoch. Kontrolujeme medzery medzi kridlom a
ramom, tesnost tesneni, spravnu funkciu zamkov a zachytenie jazjcka. Spravne nain-
Stalované dvere by nemali pocas otvarania menit polohu.

- Medzera medzi stenou a ramom musi byt vypinend montéznou penou bez volnjch
miest. Po vytvrdnuti montéznej peny podfa pokynov vjrobcu odstrénte Kiiny a zvy$né
medzery vyplfite montaznou penou.

- Zasuvky skrutiek profivahy zaisite plastovymi krytkami alebo samolepiacimi zatkami.

- Na dosiahnutie konecného vizuéineho efektu by sa malo vykonat omietnutie (podfa
PN-70/B-10100).

- Az po dokonceni uvedenyich omietacich prac by sa mala z kridla a ramu odstrénit folia
anaindtalovat viozky arozety.

- Prebytocny lepiaci povrch, ktory zostane po odstréneni ochrannej vrstvy, by sa mal
odstrénit Cistiacim prostriedkom

VAROVANIE: Na istenie dveri nepouzivajte Zieraviny, ako st rozpistadla, riedidlé atd.

Pouzttie tychto vyrobkov moze poskodit povrch.

- Aby sa zabranilo poSkodeniu dveri pri Gpinom otvoreni (néraz do steny atd.), musi sa
nainStalovat dodatony naraznik, ktory zabrani pokodeniu.

- Dvere odport¢ame inétalovat vminimalnej vzdialenosti 150 cmod zdroja tepla, men-
Sia vzdialenost mdze spdsobit poSkodenie povrchu PVC.

POUZIVANIE A UDRZBA

Pri pouzivani dveri treba mat na pamati niekofko zakladnych pravidiel pouzivania. Tym

sazabezpeci spravna funkénost dverinadihé roky.

- Neposkodzujte povrch dveri ostrymi predmetmi alebo chemikaliami, ktoré moZu spo-
sobit poSkriabanie azmenu farby.

- nevystavujte dvere priamemu a dihodobému sineénému Ziareniu (vyZaduje sa mini-
malne 1 mzakrytia).

- zabrarite kontaktu dveri s horucimi predmetmi, napr. radiatorom, Zehlickou atd. Mini-
mélna montéZzna vzdialenost od zdroja tepla by nemala byt mensia ako 1,5 m.

- Na istenie nepouzivajte Ziadne siné istiace prostriedky. PouZitie takychto prostried-
kovmaZze poskodit povrch.

- Odportca sa vykonévat servis tesneni, zavesov a zamkov raz roéne alebo priblizne po
20000 otvaracich cykloch.

PREPRAVA, SKLADOVANIE A RECYKLACIA

Dvere sa musia aZ do indtalacie prepravovat a skladovat vo vzpriamenej polohe v povod-
nom obale vo vetranjch miestnostiach s nizkou vihkostou. Dvere nesmu byt vystavené
vysokym teplotam spdsobenym blizkosfou vykurovacieho zariadenia a musia byt chré-
nené pred moznym rizikom fyzického a mechanického poskodenia. Po instalécii dveri
sa recyklovatelné prvky musia riadne roztriedit a umiestnit do kontajnerov vhodnych
naichucel.

IENI/ Steel doors are designated for installation as entry doors within a
building and internal doors in residential buildings.

ACTIONS TO BE TAKEN PRIOR TO ASSEMBLY:

For proper assembly, perform the steps described in the ASSEMBLY section and check
the contents of the attached set of elements needed for proper installation and oper-
ation ofthe door.

CONTENTS:

«door frame with threshold
+ door leaf

«fittings

assembly manual

BEFORE ASSEMBLY, PREPARE THE FOLLOWING:
-impact drill

-hammer

~drill

-screw driver with a set of bits

- mounting dowels (dowels should be adapted to the type of wall. Recommended size
10x140)

- assembly wedges

-measuringtape

-level

-setofhexkeys

-mounting foam (low pressure)

Before starting work, itis necessary to verify the comrectness of the hole to which our
doors willbe mounted.

During the inspection, take into account the following:

-width

-height

-diagonals

- plumb of side walls of the mounting hole.

VISUAL EXAMINATION:

Immediately upon purchasing the goods, check the extemal appearance of the leaf,
frame and parts, verify the operation of the hinges and locks. In the event of any discrep-
ancies or defects, please stop all assembly work and report a complaint to the retailer.
Assembly of defective doors or having quality inconsistencies is tantamount to the ac-
ceptance of their visual condition, and any mechanical damage reported post-assembly
will not be taken into account. Verification must be carried out in a horizontal position,
preferably on the cartons in which the door was delivered. Please note that the door
frames may be scratched fthe ground is hard or covered with sand or stones.

ASSEMBLY:

* begin the work by dismantling the door leaf from the frame.

+ embed the dismantled frame in the wall. Starting with stiffening the hinged beam in
the wall, vertically leve! the frame and stiffened with mounting dowels. It is recom-
mended for the surface of the frame to face the surface of the wall. (the frame includes
ready holes for mounting dowels)

CAUTIONIThe threshold should not protrude above the target floor surface at more than

20mm.

+ Stabilize the position of the frame with wedges, verify the plumb of the wall, diag-
onals, internal dimensions, and right angles of the frame. If needed, camry out the
necessary corrections.

+ install the gasket in the frame

+ hang/mount the leaf on hinges. Control the gaps between the leaf and the frame,
the ailment of the gaskets, the correct operation of the locks and the fixing system.
Correctly installed doors should not change their position on their own when open

+ Fill the gap between the wall and the frame with mounting foam, leaving no free
spaces. After waiting for the appropriate time provided by the manufacturer of the
mounting foam, remove the wedges and il the empty spaces with mounting foam.

* secure the sockets of intertocking door bolts with plastic caps or adhesive plugs.

 for the final visual effect, camry out plastering (in accordance with PN-70/B-10100)

+ only after performing the above plastering activities, remove the film from the leaf
and frame, and then install inserts and signboards.

+ excess adhesive remaining after removing the protective fim should be removed with
a lemon solvent. NOTE: do not use caustic agents such as solvent, thinner, efc. o clean
the door. Using such an agent may damage the surface.

* in order to avoid damage to the door when fully open (impact on the wall, etc.), an
additional bumper should be nstalled to prevent damage.

+ itis recommended to maintain @ minimum distance of 150 cm between the door and
aheatsource, a smaller distance may cause damage to the PVC surface.

USE & MAINTENANCE

When using the door, consider a few basic rules of use. This will ensure the proper func-

tioning ofthe door for many years.

* Do not damage the door surface with sham objects or chemicals causing scratches
anddiscoloration.



+ Do not expose the door to direct and prolonged sunlight (it is necessary to cover not
lessthan 1m).

+ avoid contact of the joinery with hot abjects, e.g. radiator, iron, etc. The minimum
installation distance from a heat source should not be less than 1.5m.

+ do not use strong detergents and cleaning milks or pastes to clean the woodwork.
Using such agents may damage the surface.

+ Itis recommended to maintain gaskets as wellas hinges and locks once a yearorafter
about20 thousand opening cycles.

TRANSPORT, STORAGE AND RECYCLING

Until installation, the doors should be transported and stored in their original packag-
ing in ventilated rooms with low air humidity in a vertical position. Doors must not be
exposed to high temperatures resulting from the proximity of heating devices and also
protected against potential hazards from physical damage. After the door has been as-
sembled, the reprocessable components must be properly segregated and discarded in
the containers corresponding to theirintended use.

/RO Usidin otel concepute pentru a fimontate ca usi exterioare ale cladirii
sau usiinterioare in cladirile rezidentiale.

OPERATIUNILE DE EFECTUATINAINTE DE MONTARE:

Pentru a monta usa fn mod corespunzator, urmati pasii descrisi in seciunea MONTARE
si verificati confinutul sefului de elemente anexate, care sunt necesare pentru montarea
sifunctionarea corecta a usii.

CONTINUT:
-cadrul de usd cu prag,
-aripa usi,

-sistemul de feronerie,
-instructiunile de montare.

TNAINTE DE MONTARE, TREBUIE PREGATITE URMATOARELE:

- 0masina de géurit cu percutie,

- unciocan,

- un capat de burghiu,

- omasina de insurubat cu un setde bif,

- diblurile de montare (diblurile trebuie sa fie adaptate la tipul de perete - dimensiunea
recomandata: 10x140),

- pene de montare,

- un metru/ o ruletd,

- oniveld cu bula de aer,

- unsetde cheiimbus,

- spumd pentru montare (cu dilatabilitate redusd).

Tnainte de a incepe lucru, este necesarsé se veriice corecttudinea de execufie a orifciu-
ui‘in perete in care vafi montatd usa noastra.

In fimpul acestei inspecfi, trebuie sa se ia in considerare urmétoarele:

-latimea,

-inéltimea,

-diagonalele,

-Verticalitatea perefilor lateraliai orificiului pentru montarea usii.

INSPECTIA:

Imediat dupd achizitionarea produsului, trebuie s& verificati aspectul exterior al aripii,
cadrului si al pieselor componente, & verificaff functionarea balamalelor si incuietorilor
si daca setul de feronerie receptionat este adaptat pentru direcfia dorité de montare a
usil. In cazul in care constatafi neconcordante sau defecte, vé rugam s infrerupefi toate
lucrérie de montare si s& depunefi o reclamatie la punctul de vénzare. Montarea usior
defecte sau a usilor cu discrepante de calitate este echivalentd cu acceptarea stari vi-
zuale a acestora. Orice deteriorare mecanicd raportatd dupa montare nu va fi luatd in
considerare in cadrul reclamatiei. Veerificarea trebuie efectuaté cu usa afiata in pozitie
orizontald, de preferintd pe cuile de carton fn care a fost fivrata usa.\Va rugam sa refinefi
ca ramele usilor pot fi zgériate dacé suprafata pe care se face verificarea este dura sau
acoperita cu nisip sau pietre.

MONTAREA:

- Lucrarile incep cu scoaterea aripi de sé din cadrul de uga.

- Cadrul indepartat trebuie fixat in orificiul din perete. Incepand cu rigidizarea grinzii de
balama in perete, se mésoara verticalitatea si se rigidizeaza constructia cu dibluri de
montare. Se recomanda ca suprafata cadrului de usa sa fie in acelasi plan cu suprafata
peretelui. (cadrul de usd are orificii gata facute pentru montarea diblurior).

ATENTIE! Pragul nu trebuie s& depaseasca cu mai mult de 20 mm suprafata finalé a
podelei.

- Stabilizafl pozifia cadrului de usé cu ajutorul unor pene, verificati verticalele, diagona-
lele, dimensiunile inteme i unghiurile drepte ale cadrului de usé. Dacé este necesar,
trebuie sa fie efectuate corectiile necesare.

- Montati gamitura in cadrul de usa.

- Aripa trebuie suspendatéimontaté pe balamale. Verificafi spatile dintre aripa si cadr,
etanseitatea gamiturilor, buna functionare a incuietorilor si @ miezului de inchidere.
Usile instalate corect nu trebuie sa isi schimbe pozifia n impul operafiunilor de des-
chidere siinchidere aacestora.

- Spafiul dintre perete si cadrul de usa trebuie umplut cu spuma de montaj, féra a lésa
spafii libere. Dupd ce se astepta impul specificat de producétorul spumei de monta,
trebuie s& se indeparteze penele si apoi s& se umple cu spumé de montaj spatiile ra-
mase dupa indepartarea acestora.

- Se asigurd orifcile bolturior anti-efractie cu capace de plastic sau cu dopuri autoa-
dezive.

- Pentru a obfine efectul vizual final, trebuie sa se execute tencuiala (in conformitate cu
standardul PN-70/B-10100).

- Numai dupa finalizarea lucrrior de tencuiald mentionate mai sus trebuie indepartatd
folia de pe aripa usii si de pe cadrul de usé, dupé care trebuie montate insertile i sildu-
rile.

- Excesul de adeziv rdmas dupa indepartarea foliei protectoare trebuie indepartat cu di-
luantul pentru adeziv. ATENTIE: Nu utiizaf alt tip de agenti caustici, cum ar fi solvenf,
diuant s.am.d. pentru curétarea usii. Utiizarea unor astel de agentj poate deteriora
suprafata usii.

- Pentru a evita deteriorarea usii in timpul deschiderii complete (lovirea peretelui
samd.), este necesar sa se instaleze o hara de protectie suplimentara (un tampon)
pentru aprevenilovirea acesteia.

- Se recomanda o distanta minimd de 150 cm intre usa si orice fel de surse de caldura,
deoarece o distanta mai mica poate deteriora suprafata din PVC.

UTILIZAREA §I INTRETINEREA

Atunci cénd ufiizati usa, trebuie sa tinefi cont de cateva reguli de baza. Acest lucru

va asigura functionarea corectd a usii timp de mai multi ani.

- Nu deterioraf suprafata usii cu obiecte ascufite sau agenti chimici care provoacd
zgérieturi si decolordri.

- Nu expunefi usa la lumina directd si prelungita a soarelui (este necesar un sistem
de acoperire de tip copertin cu o raza de cel putin 1 m).

- Evitati contactul usii cu obiecte fierbinti, de exemplu radiatoare, fiare de célcat,
incélzitoare s.a.m.d. Distanta minimé de montare faté de o sursé de céldura nu
trebuie sa fie mai mica de 1,5 m.

- Nu folositi detergenti puternici, lapte de curatat sau produse de lustruit pentru
a curata elementele din lemn. Utilizarea unor astfel de preparate poate provoca
deteriorarea suprafetei usil.

- Se recomanda intretinerea gamniturilor de etangare, precum si a balamalelor i
incuietorilor o datd pe an sau dupéd aproximativ 20 de mii de cicluri de deschidere
siinchidere.

TRANSPORTUL, DEPOZITAREA $I RECICLAREA

Péna la momentul de montare, usa trebuie s& fie transportatd si depoziatd in amba-
lajul original, in spatii bine ventilate, cu o umiditate scazuté a aerului si in pozitie ver-
ficald. Usa nu trebuie s fie expusa la temperaturi ridicate rezultate din proximitatea
dispozifivelor de incalzire si trebuie s fie protejaté impotriva pericolelor potentiale de
deteriorare fizic. Dupa ce usa a fost instalatd, elementele reciclabile trebuie sortate in
mod adecvat si aruncate in containere de reciclare corespunzatoare destinatiei acestora.






WYMIAROWANIE: / MERETEK: / ROZMERY: / ROZMERY: / DIMENSIONS: / DIMENSIUNE:

Wymiary skrzydet / Ajtd méret / Rozméry dvefi / Rozmery dveri / Door dimensions / Dimensiunile usii [mm] Wymagane wymiary otworéw do
montazu drzwi [mm] /
Minimalis nyilas méret [mm] /
Pozadované rozméry stavebného
otovoru k montaZi dvefi (mm) /
Pozadované rozmery stavebného
otovoru na montaz dveri (mm) /
Required dimensions of holes for door
assembly [mm] /
Dimensiunile necesare ale orificiilor

pentru montarea usii [mm]

Typ dveri / Door type / Tip usa

Typ drzwii / Typ dvefi / Valtozik ajté /
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KARTA GWARANCYJNA / ZARUCNi PODMINKY / GARANCIA SZELVENY /

ZARUCNE PODMIENKY / TAPAHLIMOHHA KAPTA

Do zlecenia nr:
Megrendelés No:

K objednavce ¢,:

K objednavke ¢:

For order no.:

Pentru a comanda nr.:

( )

*Do_faktury nr:
*Szamla No;
*K Fakture ¢.
*K Fakture ¢.
*For invoice no.:

*Pentru facturii nr.;

[PL/ WARUNKI GWARANCJI:

1. Producent udziela 12 miesigcznej gwarancji na prawidiowe funkcjonowanie stolarki, przy
zachowaniu wszelkich postanowieri wynikajacych z instrukcji montazu oraz ujetych w
warunkach gwarancji.

2. W celu zabezpieczenia zewnetrznej powloki drzwi wymagane jest zastosowanie odpo-
wiedniego zadaszenia o diugosci minimalnej 1 m, przy czym diugos¢ maksymalna po-
winna uniemozliwi¢ bezposredni kontakt promieni stonecznych oraz wod opadowych
z zewngtrzng powloka drzwi. Brak odpowiedniego zadaszenia zapewniajacego ochrong
skrzydta oraz odcieznicy powoduje utratg gwarancji oraz moze wplynaé na niewielkie
odbarwienie produktu, wyblaknigcie, parowanie szyb, kidre bedzie spowodowane czyn-
nikami zewngtrznymi niezaleznymi od producenta oraz niepodlegajacymi gwarancji.

3. Wymagane jest zapewnienie odlegtosci minimum 1,5 metra od zrédta ciepta, tak aby
zachowane zostaly odpowiednie wlasciwodci, towaru poprzez uniemozliwienie zacho-
dzenia zjawiska higroskopijnosci. Brak zapewnienia minimalnej odleglosci powoduje
utrate gwarancji oraz moze wplywac na uszkodzenie struktury drzwi, ich nieodpowiednie
wlasciwosci funkcjonalne oraz parowanie szyb.

4. Producent odpowiada za wady tkwiace w produkcie w momencie sprzedazy. Klient zo-
bowigzuje sig dokonywac konserwacji produktu co 12 miesigcy, przy czym konserwacja
zamkow oraz czesci mechanicznych, takich jak zamki, wkladki, zawiasy, uszczelki, klamki,
powinna nastepowac co 6 miesiecy. Klient powinien posiadac potwierdzenie realizacj
procedur konserwacji, wykonanych przez firme zewnetrzng lub samodzielnie, z uzyciem
odpowiednich, profesjonalnych $rodkéw zapewniajacych wiasciwosci smarne czedei me-
chanicznych. Brak konserwacji produktu powoduje utrate gwarancj.

5. Gwarancja nie obejmuje:

- wszelkich uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi, takimi jak wady
konstrukcyjne budynku, oddziatywanie ognia, wody, czynnikéw natury, dziatania oséb
trzecich, akiow wandalizmu, celowego uszkodzenia oraz wszelkich czynnikow, kidre nie
wynikajg z normalnego uzytkowania produktu.
uszkodzen towaru (w szczegolnosci powtoki lakierniczej, struktury towaru, funkcjonalno-
$ci, uszkodzen szyb, zawiasow) wynikajacych z montazu dokonanego przez osobg nie-
uprawniona, montazu dokonanego niezgodnie ze sztuka budowlana oraz wymaganiami
norm budowlanych, niewtasciwym transportem lub przechowywaniem (w szczegéInosci
narazeniem na oddzialywanie zewngtrznych czynnikéw mechanicznych, promieniowania
stonecznego, wilgoci), zgloszonych w formie pisemnej nie pozniej niz 2 dni od daty ich
zakupu. W przypadku zamontowania produktu posiadajacego niezgodnoéci lub wady,
niewtasciwego uzytkowania produktu, niewtasciwej konserwacji, koszty zwigzane z
montazem/demontazem i transportem ponosi w catodci Nabywca.
niewlasciwej requlacji okué
przebarwien i uszkodzen drzwi powstatych wskutek bezposredniego dziatania warunkow
atmosferycznych z powodu braku zadaszenia dopasowanego do szerokosci drzwi. Zaleca
sie montaz zadaszenia o szerokosci min. 1m i glebokodci ok. 1,2 m.

- uszkodzeri i wad powstafych wskutek nieprawidiowego montazu ,fransportu skfadowa-
nia badz eksploatacji.
peknie¢ w szkle i rys na zewnetrznej stronie tafli szkla oraz wszelkich zjawisk zwiazanych
zinterferencja szkta
zjawisk skraplania sig pary wodnej na szybie lub plaszczyznie drzwi
uszkodzen spowodowanych zanieczyszczeniem drzwi
naturalnej zmiany koloru spowodowanej dfugotrwalym nasfonecznieniem
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ze dne:
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z dnia:
datum:
ze dne:
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2uzycia drzwi

uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub konserwacjg produktow
szkod spowodowanych przez zdarzenia losowe

uszkodzen powstatych z przyczyn niezwiazanych z normalnym uzytkowaniem produktow
zgodnie z przeznaczeniem drzwi.

uszkodzen powstatych w wyniku dziatania agresywnych zwiazkow chemicznych, czynni-
kow $rodowiskowych mogacych powodowac negatywne zmiany w materiale
uszkodzen mechanicznych nie zgtoszonych bezposrednio po zakupie towaru i przejgciu
odpowiedzialnosci za towar przez Kupujacego;

wad i uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego transportu, przechowywania
towaru i niewtasciwego uzytkowania drzwi;

wad nieistotnych, nie majacych wplywu na estetyke i funkcjonowanie drzwi; a coto ?
uszkodzen spowodowanych uzyciem nieodpowiednich produktow do konserwacjii czysz-
czenia drzwi. Uzywania niewlasciwych narzedzi do czyszczenia ich powierzchni.

szkdd spowodowanych przez ekstremalne warunki atmosferyczne — np. wiatr czy po-
wodz.

uszkodzen powstatych w wyniku pozaru lub préby wiamania.

blokady zamkow wskutek niewladciwego uzytkowania;

drzwi, w ktérych dokonano jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych, podcie¢, instalacji
przej$c dla zwierzat domowych itp.

. Producent oceni zasadnos¢ zgloszonej reklamacji, opierajac sig na tresci zaméwienia/

zgloszenia w ciagu 14 dni. W przypadku uzasadnionym uzgodni sposéb usuniecia usterki
w terminie 4 tygodni od dnia zgloszenia reklamacji, a w przypadkach szczegdinych, w
ktrych stwierdzona wada naraza na niebezpieczenstwo mienie pozostawione w po-
mieszczeniu, gdzie zainstalowane zostaly drzwi- usterka zostanie usunigta niezwiocznie.

. Wraz ze zgloszeniem reklamacji dostarczanym na piémie do punktu sprzedazy nalezy

dostarczy¢ dokument po$wiadczajacy zakup drzwi oraz zdjgcia poSwiadczajace zglasza-
ne wady. W takim przypadku mozliwe jest pozostawienie towaru w docelowym migjscu
przeznaczenia, a w pozostatych przypadkach konieczne jest dostarczenie we wiasnym za-
kresie wadliwego towaru do miejsca zakupu wraz ze wszystkimi elementami sktadowymi,
chyba ze wada ujawnita sig po osadzeniu drzwi w otworze.

. Wezwanie serwisu w przypadku wystapienia czynnikow okreslonych w pkt. 4 jest w pelni

odpfatne dla Kiienta. Odmowa uregulowania optaty za ustuge moze by¢ podstawa do
anulowania gwarancji oraz egzekucji optaty na drodze postgpowania windykacyjnego.

. Producent zastrzega mozliwo$¢ poinstruowania Klienta o sposobie usunigcia wady, jesli

istnieje domniemanie, ze jest ono zrédtem niewtasciwego montazu lub eksploatacji

. W przypadku wystapienia wad odnoszacych sig do wybranych czesci drzwi (m.in. zam-

kow, zawiasow, klamek, szyb) producent zastrzega mozliwos¢ dostarczenia czgsci do
samodzielnej wymiany w ramach postgpowania reklamacyjnego lub rekompensate od-
noszaca sie do procentowej wartosci czesci drzwi.

. Za datg zgloszenia reklamacji uznaje sig wypefnienie i wystanie za pomoca faksu, poczta

lub emailem druku zgtoszenia reklamacyjnego dofaczonego do instrukcji montazu wraz z
obligatoryjnym dotaczeniem kopii dowodu zakupu.

. Za prawidiowy montaz odpowiada nabywca lub firma montazowa, kidrej zostat zlecony

montaz, na podstawie zawartej umowy lub rachunku/faktury po$wiadczajacej realizacie
ustugi.

W sprawach nieuregulowanych w niniejszych warunkach gwarancji zastosowanie majg.
przepisy prawa polskiego.



l HU/ GARANCIA FELTETELEK:

. Amennyiben a termék vasarldja fogyasztonak minsiil, azaz olyan természetes személy, aki a
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terméket magancélra, a szakmaja, 6nalld foglalkozésa vagy iizleti tevékenysége kdrén kivill
elfarva vasarolja meg, Ugy a Rendelet mellékletében felsorolt, On &ltal megvasarolt termék
rendeltetésszer(i hasznalat melletti meghibdsodasa esetén eqy év kotelezd jotallést biztosit
azokra a termékekre, melyek eladasi ra a 10.000 Ft-ot meghaladja, de nem éri el a 100.000
Ft-of, kettd év kdtelezd jotallast biztosit, amennyiben a terméknek 100.000 és 250.000 Ft ko-
20t az eladasi ara, és harom év kotelez jotallast, amennyiben 250.000 Ft feletti. Ajdtéllési
hatéridd a termék atadasanak vagy (izembe helyezésének napjaval kezdddik, de amennyi-
ben a terméket az Onnek torténd atadastol szamitott hat honapon tl helyezteti izembe,
akkor a jotallasi hataridd kezdd id6pontja a termék Onnek térténd atadasanak anapja.

. A reklamacio benydjthato elekironikusan, telefonon, személyesen, a vasarlast igazolo doku-

mentummal ( szamla, nyugta ) egy(tt.

. Avasérlot megilleti a vasarlastol szamitott 3 napon belili azonnali csere.
. Kijavitas esetén a jotallas iddtartama meghosszabbodik a javitésra &tadés napjatol kezdve

azzal aziddvel, amig a fogyaszto a cikket nem hasznélhatta.

. Agyarté felel az eladaskor fellelhetd anyagi hibakert.
. Bizonyos esetekben a vallalkozés a fogyasztési cikk cseréjére, ha pedig ez nem lehetséges, a

Vételdr visszafizetésére lesz kételes a kévetkezok szerint:

ha az elsd javitds soran kideril, hogy a cikk nem javithato, és a fogyaszto mésként nem ren-
delkezik;

ha a j6téllasi idttartam alatt a cikk harom javitas utan ismét meghibasodik, és a fogyaszt
eltéréen nem rendelkezik; valamint, ha a fogyaszto nem igényli a vételdr leszallitasét, és
nem kivanjavitast;

ha a kjavitdsra az igény kdzlésétél szamitott 30 napig nem Kerlil sor. A cserére, visszafizetésre
8 napon belil sort kell keriteni.

Kijavitas, kicserélés szabalyai

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonségaira és a jogosult altal elvarhato
rendeltetésére figyelemmel - megfeleld hataridén belil, a fogyasztd érdekeit
kimélve kell elvégezni. A fogyasztd a valasztott jogardl masikra térhet at. Az
attéréssel okozott kéltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt. A
fogyaszto a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén,
barmely telephelyén, fioktelepén és a vallalkozas altal a jotallasi jegyen feltiintetett
javitészolgalatnal kozvetlendl is érvényesitheti. A kijavitds soran a termékbe
kizérélag Uj alkatrész épithetd be

. Abban az esetben, ha jogszer( a reklamécio, és ha a kijavités/kicserélés iddtartama megha-

ladja a 15 napot, akkor a vallalkozas kteles téjékoztatni a fogyasztét ennek varhato id6tar-
tamdrol. Ez a tajékoztatas a fogyasztd eldzetes hozzéjdrulésa esetén elekironikus Gton, vagy
afogyaszto altali tvétel igazolaséra alkalmas mas mddon torténhet meg.

. A szabélyozas kiegésziil azzal, hogy a javitoszolgélat koteles igazolhaté médon értesiteni a

véllalkozast:

ajavités elvégzésérdl annak megtorténtét kovetd ot munkanapon bell; tovabba

a megallapitast kovetd 6t munkanapon beli, ha: a dolog nem javithatd; a javitds varhatoan
tizendt napnal hosszabb idét vesz igénybe, vagy a javitas nem lehetséges harminc nap alatt.

. A Gyarto fenntartia magénak a lehetéséget az Ugyfél szakmai oktatéséra, a hiba megsziin-

tetésére vonatkozoan, ha feltételezhets, hogy az a nem szakszer(i beépitéshdl vagy helytelen
hasznélatbol ered.

Az ajtd kills bevonatanak védelme érdekében sziikséges egy megfeleld, legalabb 1 m
hosszlisagu eldtetd alkalmazasa, mely megakadalyozza a napfény és az eséviz kbzvetlen
érintkezését a killsd ajtobevonattal. Az ajtoszarnyat és a keretet védd megfeleld tetd hianya
érvényteleniti a garanciat, és a termék enyhe elszinezddését, fakuldst, az Gveg parasodasat
eredményezheti, amit a gyart6tdl fiiggetien killsd tényezdk okoznak, és amelyekre nem ter-
jedkigarancia.

. A héforrastol legalabb 1,5 méter tavolsagot kell biztositani. A minimalis tavolsag be nem

tartésa a garancia elvesztésével jar, mivel hatéssal lehet az ajtdszerkezet kdrosodasara, nem
megfeleld funkciondlis tulajdonségaira és az liveg parésodasara.

A garancia nem vonatkozik a mechanikai sérillésekre (repedések, karcolasok, deforméci6,
torés, stb), amelyek nem a rendeltetésszerd hasznélat pilanatéban kévetkeztek be, valamint
a vasarlo altal elvesztett alkatrészekre vezethetdk vissza. Vésérd az a személy, aki avette a
vasérlasi okményokat, vagy az a személy, aki a vsarlo nevében végzi az atvételt. Garancia
szintén nem vonatkozik semmilyen olyan meghibasodasra, amelyet a vasarld vagy az 6 ne-
vében efjérd személy okozott, és azok az instrukci6 be nem tartésabdl, az ajtok nem rendel-
tetésszer(i hasznalatabol, valamint nem az (tmutato szerinti hasznalathol, karbantartasbol
erednek. Garancia nem vonatkozik azokra a mechanikai meghibdsodasokra, amelyek a sajat
hataskdrben végzett javitasok kdvetkezményei. Ha a termék nem az elsddleges rendeltetési
helyre keriil beépitésre, ebbdl eredden - a nem teljesild feltételek miatt nem lehet igény a
Gyartéikdtelezettség vallalasra.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (fovarosi) kereskedelmi és
iparkamarak altal miikddtetett barmelyik békéltetd testiiletnél eljarast
kezdeményezhet.

A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd jogait — igy kiléndsen, de nem
kizarélagosan a kellék- és termékszavatossagi, illetve kartéritési jogait - nem
érinti.

A jotallasbol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetdek, amelynek nem
tehetd feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott csomagolésanak a fogyaszté altali
visszaszolgaltatasa.

. A szakszer(i beépitésért a vevd vagy a beszereléssel megbizott Gsszeszereld céq a felelds,

megkdtdtt szerzGdés vagy a szolgaltatas teljesitését igazolé szamla/szamla alapjén.

17. A GARANCIA NEM TERJED KI

a. kiilsd természeti tényezbk altal okozott kérok, mint példéul az épilet szerkezeti hibi, tiiz,
viz, természeti tényezok, harmadik fél tevékenysége, vandalizmus, szandékos kérokozés,
betdrés és minden olyan tényez6, amely nem a termék normél hasznélatabol ered.

. jogosulatlan személy dltal végzett beszereléshél eredd sérilésekre, szakszer(itlen szallités

vagy tarolés (ezek kozl is kiilondsen kiilsé mechanikai hatasoknak, napsugarzasnak, ned-

vességnek valo kitettség) eredd karosodasokra. Nem megfeleld vagy hibds termék besze-

relése, a termék nem rendeltetésszer(i hasznalata, szakszeriitlen karbantartasa esetén az

Gsszeszerelésselbontéssal és a széllitassal kapesolatos kdltségek telies egészében a Vevét

terhelik.

a szerelvények nem megfeleld bedlitasa

. az ajto elszinez6dése és seriilése, amely kozvelen idjarasi viszonyok miatt, az ajto szélessé-
géhez igazodo el6tetd hidnya miatt. Min. szélesséqi tetd beépitése javasolt. 1 m, mélysége
pedigkb. 1,2m.

. a vizgdz lecsapddasénak jelenségei az liveg- vagy ajtosikon

az ajtd szennyezddése éltal okozott kérok

hosszan tarté besugarzas okozta természetes szinvaltozés

o

a o

. ajto kopas

véletlenszer(i események altal okozott kérok

agressziv kémiai vegyletek hatdsabol eredd kérosodasok, komyezeti tényezok,

amelyek negativ véltozésokat okozhatnak az anyagban

az aruk nem megfeleld szallitasabol, tarolasabel, valamint az ajto nem

rendeltetésszerl hasznalatabol eredd hibak és sériilések

az ajté karbantartaséra és tisztitséra nem megfeleld termékek hasznélatabol eredd

karok. Nem megfeleld eszkdzok hasznélata a feliletek tisztitdsahoz.

azérak nem rendeltetésszer( hasznalat miatti reteszelése;

. ajtok barmilyen szerkezeti valtoztatéssal, alavagasokkal, atjardk beépitése hazidllatok
sz&- méra, stb.

(Garancia Magyarorszagon érvényes, a garancia feltételek kozott nem szabélyozott
kérdések- ben a Polgéri Torvénykdnyv érvényes.

Javitas helyszine

gzitett bekotés(, illetve a 10 kg-nal stlyosabb, vagy tomegkézlekedési eszkdzon kézi
csomagként nem szallithato fogyasztasi cikket - a jarmivek kivételével - az
(izemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitas az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrol a vallalkozas,
vagy - a javitészolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitas iranti igény esetén - a
javitdszolgalat gondoskodik.

IV.Kdtelezd karbantartasi kotelezettsé: A fogyaszto karbantartasi kotelezettsége
(amennyiben a gyart kotelezé karbantartasi kotelezettséget ir el6 a fogyasztd
részére:

A kotelez6 karbantartasi kotelezettséggel felmeriild kéltségek a fogyasztét terhelik! Ha
a dolog meghibasodasaban a fogyasztét terheld karbantartasi kotelezettség
elmulasztésa is kozrehatott, a jotallasi kotelezettség teljesitésével felmerdilt
kéltségeket kdzrehatasa aranyaban a fogyasztd kételes viselni, ha a dolog
karbantartasara vonatkozd ismeretekkel rendelkezett, vagy ha a véllalkozas e
tekintetben tajékoztatasi kotelezettségének eleget tett.
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ICZI ZARUCNI PODMINKY:

. Vyrobce poskytwe 24 mésicni zaruku na spravnou funkei vyrobkd pfi dodrzeni viech
usta-  noveni vyplyvajicich z montazniho névodu obsazenjch v zérucnich
podminkéch.

. Pro ochranu vnéjSiho povrchu dvefi je nutné pouZit vhodnou stfidku o minimaini
délce 1 m, pricemz maximaini délka by méla zabranit pfimému kontaktu slunecniho
zfeni a des- tové vody s vnéjsim povrchem dvefi. Pfi nezaji§téni vhodné stfisky na
ochranu dvefniho kfidla a ramu se rusi platnost zéruky a mize mit za ndsledek
mirné zabarveni erobku vyb\ednuti odpafovéni skla které budou zpisobeny
. Dvefe se musmhramtpred poskozemm Je nutné zajistit vzdalenost nejméné 1,5 metru od
zdroje tepla, aby se zachovaly vlastnosti vjrobku a zabrénilo se vyskytu
hygroskopickych jevi. Nedodrzeni minimaini vzdélenosti ma za nasledek ztrétu
zaruky a mdze zpUsobit poSkozeni konstrukce dvefi, jejich nedostatecné funkéni
vlastnosti a odpafovani skla.

. Vjrobce odpovidd za vady vjrobku v dobé prodeje. Zakaznik je povinen provadét
Gdrzbu  vyrobku kazdych 12 mésicli, pfiemz Udrzba zamki a mechanickych Csti,
jako jsou zam- Ky, viozky, panty, tésnéni a kiiky, by méla byt provadéna kazdjch 6
mésicl. Zakaznik musi mit doklad o Udrzbé provedené exteri firmou nebo viastnimi
silami za pouziti vhodnych, profesionalnich prostfedkii k zajisténi mazacich
vlastnosti mechanickych Casti. Nebude-i vyrobek udrZovan, zanika zéruka.

. Zéruka se nevztahuje e

po- Zaru, vody, pfirodni viivy, jednani fetich stran, vandahsmus (Umysiné poskozeni a
jakékoli- faktory, které nejsou dusledkem bézného pouzivani vyrobku.

podkozeni vjrobku (zejména natéru, konstrukce vyrobku, funkénosti, podkozeni skla, po-
Skozeni zavésu) vzniklé v disledku instalace neopravnénou osobou, instalace v rozporu se
stavebnim profesi a pozadavky stavebnich norem, nesprévné pfepravy nebo skladovéni
(zejména vystaveni vnéj$im mechanickjm viivim, sluneCnimu zéfeni, vihkosti), nahlaseni
pisemné nejpozdéji do 2 dnii od data zakoupeni. V/ pfipadé instalace vjrobku s nesrovna-
lostmi nebo zavadami, nespravného pouzivani vyrobku, nespravné (drzby nese néklady
na montaz/demontéz a pfepravu v piné vysi kupujici.

Nespravné nastaveni kovani

Zharveni a poSkozeni dveff zplsobené pfimym pusobenim povétmostnich viivi v disled-
ku absence stfisky prizpisobené Sice dveff. Doporucujeme instalovat stfi$ku o Sifce min. 1
m a hloubce cca 1,2 m.

- Poskozeni a zavady zplsobené nespravnou instalaci, pfepravou, skladovanim nebo provo-

zem.

Praskliny ve skle a krabance na vnéjsi strané sklenéné tabule, jakoz i vSechny jevy spojené
sinterferenci skla.

Kondenzacni jevy na povrchu skla nebo dvefi.

poskozeni zplsobené znecisténim dvefi

prirozend zména barvy v dusledku diouhodobého oslunéni

opotrebeni dvefi

Skody zplisobené nespravnym pouzivanim nebo Udrzbou vjrobku.

Skody zplsobené nahodnjmi udélostmi

Skody zplsobené z dlvodu, které nesouviseji s b&Znym pouzivanim vyrobkil v souladu s
jejich icelem.

poskozeni zplisobena agresivnimi chemickymi slouceninami, faktory vnéjsiho prostredi,
které mohou zpusobit negativni zmény v materidlu.

mechanické zavady, které nebyly nahladeny bezprostfedné po zakoupeni zbozi, a prevzetf

odpovédnosti za zbozi kupujicim;

zdvady a $kody vznikié v dusledku nespravné pfiepravy, skladovani zbozi a nespravného
pouZivani dvefi;

nepodstatné vady, které nemaji viiv na estetiku a funkénost dvefi, jaké jsou:

Poskozeni zplisobené pouzivanim nevhodnjch pfipravk(i na Gdrzbu a isténi dvefi. Pouzi-
vani nevhodnych nastroji k ¢isténi jejich povrcha.

$kody zplsobené extrémnimi povétrostnimi podminkami - napfiklad vétrem nebo po-
vodnémi.

Skody zplsobené pozarem nebo pokusem o vioupani.

zablokovani zamkd v disledku nespravného pouzivani;

Dvefe, které prodly jakoukoli konstrukéni zménou, podiezanim, instalaci pfechodd pro
zvifata atd.



6. Vjrobce posoudi opravnénost stiznosti na zakladé obsahu podané reklamace do 30 dnd.
V odivodnénych pripadech se dohodne na zplsobu odstranéni zavady do 30 tydnd od
data reklamace a ve zviatnich pripadech, kdy zjisténa zavada mize ohrozit majetek po-
nechany v mistnosti, kde jsou dvefe instalovany, bude zévada odstranéna okamzité.

7. Spolu s pisemnou reklamaci dorucenou na prodejni misto je tfeba predlozit doklad o koupi
dvefi a fotografie prokazujici nahlaSené vady. V tomto pripadé je mozné zbozi ponechat v
misté urceni, jinak je nutné vadné zbozi dorucit na misto nakupu na viastni naklady spolu
se véemi soucastmi, pokud se vada neprojevila po usazeni dvefi v otvoru.

8. Servisni vyzva v pfipadé faktort uvedenych v odst. 4 je piné k tizi zékaznika. Odmitnuti
zaplatit poplatek za sluzby mize byt divodem pro zruSeni zéruky a vymahani poplatku
prostrednictvim fizeni o vymahani pohledavky.

9. Vjrobce si vyhrazuje pravo poutit zakaznika o zplsobu odstranéni zavady, pokud existuje

predpoklad, Ze je zdrojem nespravné instalace nebo provozu.

. V pfipadé zavad tykajicich se vybranjch Casti dvefi (véetné zamka, pantd, Kiik, skla) si
vjrobce vyhrazuje pravo na poskytnuti ndhradnich dild v ramei reklamacniho fizeni nebo
na nahradu Skody odpovidajici procentudini hodnoté dané ¢asti dvefi.

. Za datum reklamace se povazuje datum vypInéni a odeslani faxem, postou nebo e-mai-
lem reklamacniho formulafe pfilozeného k ndvodu k montézi s povinnym piilozenim
kopie dokladu o koupi.

. Za fadnou instalaci odpovida zakaznik nebo montazni firma, kterd instalaci provedia na
z&kladé smlouvy nebo faktury potvrzujici provedeni sluzby.

13. V ostatnich nedefinovanych zélezitostech, které nejsou upraveny témito zéruénimi pod-

minkami, se vztahuji ustanoveni obéanského zakoniku.
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/SK/ ZARUCNE PODMIENKY:

1. Vjrobca poskytuje 24-mesacnil zruku na spravnu funkénost vyrobkov za predpokladu,
Ze sU dodrzané vsetky ustanovenia vyplyvajlice z montaznych pokynov obsiahnutych v
zarucnych podmienkach.

2. Na ochranu vonkajSieho povrchu brany sa musi pouZit vhodna strieSka s minimalnou
dizkou 1 m, pricom maximélna dizka by mala zabrénit priamemu kontaktu sineéného
svefla a dazdovej vody s vonkaj$im povrchom brany. Ak sa nezabezpeti vhodnd strieska na
ochranu kridla a ramu dveri, zéruka straca platnost a mdze dojst k miememu zafarbeniu
vyrobku, vyblednutiu, odparovaniu skla, ktoré si spdsobené vonkajimi faktormi mimo
kontroly vyrobcu a na ktoré sa zaruka nevztahuje.

3. Dvere musia byt chranené pred poskodenim. Musi sa zabezpe€it vzdialenost najmenej 1,5
metra od zdroja tepla, aby sa zachovali viastnosti vjrobku a zabrénilo sa hygroskopickym
javom. NedodrZanie miniméine] vzdialenosti ma za nésledok stratu zaruky a moze mat za
nasledok poskodenie kondtrukcie dveri, znizenie vjkonu a odparovanie skla.

4. Vjrobca zodpoveda za chyby vyrobku v ase predaja. Zakaznik je povinnj vykondvat Gdrz-
bu vjrobku kazdych 12 mesiacov a udrzbu z&mkov a mechanickych Casti, ako st zamky,
vlozky, zavesy, tesnenia a klucky, by mal vykonavat kazdjch 6 mesiacov. Zakaznik mus
mat doklad o Udrzbe vykonanej externou spolocnostou alebo viastnymi silami s pouzitim
vhodnyjch, profesionainych prostriedkov na zabezpecenie mazacich viastnosti mechanic-
kych Casti. Ak vyrobok nebudete udrziavat, stratite narok na zaruku.

5. Zéruka sa nevztahuje na:

- Akékolvek Skody spdsobené vonkajimi faktormi, ako s konstrukéné chyby budovy, ucin-
ky poZiaru, vody, prirodné udalosti, Ciny tretich stran, vandalizmus, Umyselné poskodenie
a akékolvek faktory, ktoré nevyplyvajli z bezného pouZivania vyrobku.

Poskodenie vyrobku (najma néteru, konstrukcie vyrobku, funknosti, poSkodenia skla,
zavesu), ktoré vzniklo v dosledku montéZe neoprévnenou osobou, montaze v rozpore s
poziadavkami stavebnej profesie a stavebného zakona, nesprévnej prepravy alebo sklado-
vania (najma vystavenie vonkaj$im mechanickym vplyvom, sinecnému Ziareniu, vihkos-
i), nahlaste pisomne do 2 dni od zakupenia. V pripade in3talacie vyrobku s nezrovnalos-
tami alebo chybami, nespravneho pouZivania vjrobku, nespravnej Udrzby znaSa kupujici
vSetky naklady na indtalaciu/demontaz a prepravu.

Nespravne nastavenie prisluSenstva

Zafarbenie a poskodenie dveri spdsobené priamymi poveternostnymi vplyvmi v désledku
absencie strieSky prispdsobenej Sirke dverf. Odporicame indtaloval strieSku s minimalnou
Sirkou 1 m a hibkou priblizne 1,2m.

- Poskodenia a zavady spdsobené nespravnou instaldciou, prepravou, skladovanim alebo
prevadzkou.

Praskiiny v skle a Skrabance na vonkajSej strane sklenenej tabule, ako aj vietky javy spoje-
né s ruSenim skla.

Kondenzacné javy na povrchu skla alebo dveri.

Poskodenie spdsobené znedistenim dveri

prirodzend zmena farby v ddsledku dihodobého oshnenia

opotrebovanie dveri

Skody spdsobené nespravnym pouzivanim alebo Udrzbou vjrobkov.

Skody spdsobené nahodnymi udalostami

$kody spdsobené z dévodov, ktoré nestvisia s beznjm pouzivanim vjrobkov v silade sich
(celom.

poskodenie sposobené agresivnymi chemickymi zlu¢eninami, environmentalnymi faktor-
mi, ktoré mdzu sposobit negativne zmeny v materiéli.

mechanické chyby, ktoré neboli 0znmené bezprostredne po kupe tovaru a prevzati zod-
povednosti za tovar kupujucim;

- zdvady a poskodenia vyplyvajlice z nespravnej prepravy, skladovania tovaru a nespravne-
ho pouzivania dveri;

- drobné chyby, kioré nemajii vplyv na estetiku a funkénost dveri v ich pdvodnom stave:

- PoSkodenie sposobené pouzivanim nespravnych prostriedkov na Udrzbu a Cistenie dveri.
PouZivanie nevhodnjch néstrojov na Cistenie ich povrchov.

- Skody sposobené extrémnymi poveterostnymi podmienkami - napriklad vetrom alebo
zéplavami,

- Skody spdsobené poziarom alebo pokusom o viamanie.

Zablokovanie zamkov v ddsledku nespravneho pouZivania;

- Dvere, ktoré presli akoukolvek konstrukénou tpravou, podrezanim, instalaciou prechodov
pre zvierata atd.

6. Vjrobca postdi opravnenost staznosti na zéklade obsahu podanej staznosti do 30 dni.

V oddvodnenych pripadoch sa vjrobca dohodne na spdsobe népravy do 30 tyzdiov od
datumu reklamécie a v osobitnych pripadoch, ked zistena chyba mdZe ohrozit majetok
ponechany v miestnosti, kde su dvere nainstalované, sa chyba odstrani okamzite.

7. K pisomnej reklamacii dorucenej na predajné miesto musi byt prilozeny doklad o kipe
dveri a fotografie preukazujlce nahlasené zavady. V takomto pripade moze byt tovar po-
nechany na mieste urcenia, inak musi byt chybny tovar doruceny na miesto nakupu na
vlastné nklady spolu so v3etkymi komponentmi, pokial sa chyba neprejavila po usadeni
dveri do otvoru.

8. Za senvisny zasah v pripade faktorov uvedenych v odseku 4 je pine zodpovedny zakaznik.
Odmietnutie zaplatenia poplatku za sluzby mdze byt dovodom na zrusenie zéruky a vy-
mahanie poplatku prostrednictvom konania o vymahani pohladavky.

9. Vjrobca si vyhradzuje pravo poucit zakaznika o spdsobe odstranenia zévady, ak sa domni-
eva, ze je zdrojom nespravnej indtaldcie alebo prevadzky.

10. V pripade zévad tykajucich sa vybranych Casti dverf (vratane zamkov, pantov, kluciek,
skla) si vyrobca vyhradzuje prévo na poskytnutie nahradnych dielov v ramei reklamac-
ného konania alebo na uplatnenie néhrady Skody zodpovedajicej percentuélnej hodnote
prisludnej Casti dveri.

. Datumom reklamécie je datum vyplnenia a odoslania reklamacného formuléra priloze-
ného k névodu na instalaciu faxom, postou alebo e-mailom, pricom je povinnou prilohou
kpia dokladu o kupe.

. Za spravnu indtaldciu zodpoveda zakaznik alebo indtalatér, kiory vykonal indtalaciu na
zéklade zmluvy alebo faktiry potvrdzujticej sluzbu.

.V ostatnjch neurcitjch zalezitostiach, ktoré nie s upravené tymito zéruénymi podmien-
kami, platia ustanovenia Ob¢ianskeho zakonnika.
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JEN/ TERMS AND CONDITIONS OF GUARANTE:

1. The manufacturer provides a 12-month warranty for the proper functioning of the join-
ery, subject to all provisions resulting from the assembly instructions and included in the
warranty conditions.

2. In order to protect the outer shell of the door, it is required to use a suitable roof with a
minimum length of 1 m, while the maximum length should prevent direct contact of
sunlight and rainwater with the outer shell of the door. Failure to provide adequate, inde-
pendent roofing to protect the leaf and the frame will void the warranty and may result
in slight discoloration of the product, fading, window fogging, which will be caused by
external factors independent of the manufacturer and not covered by the warranty.

3. Itis required to ensure a minimum distance of 1,5 meters from the heat source, so that the
appropriate properties of the goods are maintained by preventing the occurrence of the
hygroscopic phenomenon. Failure to provide a minimum distance will void the warranty
and may damage the door structure, its inadequate functional properties and window
fogging.

4. The manufacturer is responsible for defects inherent in the product at the time of sale.
The customer undertakes to maintain the product every 12 months, while maintenance
of locks and mechanical parts, such as locks, inserts, hinges, gaskets, handles, should take
place every 6 months. The customer should have confirmation of the maintenance pro-
cedures performed by an external company or himself, using appropriate, professional
means ensuring the lubricating properties of mechanical parts. Failure to maintain the
product voids the warranty.

The Warranty does not cover:

- any damage caused by external factors, such as structural defects of the building, the
impact of fire, water, factors of nature, acts of third parties, acts of vandalism, intentional
damage and any factors not resulting from the normal use of the product.

- damage to the goods (in particular the varnish coating, the structure of the goods, func-
tionality, damage to windows, hinges) resulting from assembly made by an unauthor-
ized person, assembly made contrary to the construction art and the requirements of
construction standards, improper transport or storage (in particular exposure to external
mechanical factors, solar radiation, moisture), reported in writing later than 2 days from
the date of their purchase. In the event of installation of a product with a non-conformity
or defect, improper use of the product, improper maintenance, the costs related to assem-
bly/disassembly and transport shall be borne entirely by the Buyer.

- incorrect adjustment of fittings

- discoloration and damage to the door resulting from direct weather conditions due to the
lack of roofing adapted to the width of the door. It is recommended to install a roof with a
width of min. 1m and a depth of approx. 1.2m
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12.

13.

damage and defects resulting from improper assembly ,transport, storage or operation.
cracks in the glass and scratches on the outside of the glass pane and any phenomena
related to glass interference

phenomena of condensation of water vapour on the glass or the plane of the door
damage caused by contamination of the door

natural colour change due to prolonged sunlight

door wear

damage caused by improper use or maintenance of products

damage caused by random events

damage caused by reasons not connected with the normal use of the products in accord-
ance with the intended purpose of the door.

damage resulting from aggressive chemical compounds, environmental factors that may
cause negative changes in the material

mechanical damage not reported directly after the purchase of the goods and assumption
of liability for the goods by the Buyer;

defects and damage resulting from improper transport, storage of goods and improper
use of the door;

insignificant defects, not affecting the aesthetics and functioning of the door;

damage caused by the use of inappropriate products for maintenance and cleaning of the
door. Use improper tools to clean their surfaces.

damage caused by extreme weather conditions - e.g. wind or flood.

damage caused by fire or attempted burglary.

locks due to improper use;

doors with any structural changes, undercuts, installation of cat crossings, efc.

. The manufacturer will assess the legitimacy of the submitted complaint, based on the

content of the order/notification within 14 days. If justified, the manufacturer will agree
on the method of removing the defect within 4 weeks from the date of submitting the
complaint, and in special cases, in which the defect found puts at risk the property left in
the room where the door was installed - the defect will be removed immediately.

. When submitting a complaint in writing to the point of sale, a document confirming the

purchase of a door and photos confirming the reported defects should be provided. In
this case, itis possible to leave the goods at the final destination, and in other cases, itis
necessary to deliver the defective goods on its own to the place of purchase along with all
components, unless the defect was revealed after placing the door in the opening.

. Calling the service in the event of the factors specified in point 4 is fully payable to the

Customer. Refusal to pay the service fee may be the basis for cancellation of the quarantee
and enforcement of the fee through debt collection proceedings.

. The manufacturer reserves the right to instruct the Customer on how to remove the de-

fect, if there is a presumption that it is a source of improper assembly or operation.

. In the event of defects relating to selected parts of the door (including locks, hinges,

handles, glass), the manufacturer reserves the right to provide parts for independent re-
placement as part of the complaint procedure or compensation relating to the percentage
value of the door parts.

. The date of filing the complaint is considered to be the completion and sending by fax,

post or e-mail of the complaint form attached to the assembly instruction together with
the obligatory attachment of a copy of the proof of purchase.

The correct assembly is the responsibility of the buyer or the assembly company to which
the assembly was commissioned, on the basis of the concluded contract or billinvoice
confirming the performance of the service.

In matters not covered by these warranty conditions, the provisions of Polish law shall
apply.

/RO/ CONDITIILE DE GARANTIE:

1.

2.

Producéitorul acordd o garantie de 12 luni pentru buna functionare a usii, cu condifia
respectdrii tuturor prevederilor instructiunilor de asamblare si a condiiilor de garantie.
Pentru a proteja suprafata exterioard a usil, este necesar sa se ufiizeze o copertind adecva-
ta cu 0 lungime minima de 1 m. In plus, lungimea maxima trebuind s& impiedice contactul
direct al razelor solare si al apei de ploaie cu suprafata exterioard a usil. Neasigurarea unei
copertine adecvate pentru a proteja aripa si cadrul usii anuleaza garantia si poate duce la
0 usoard decolorare a produsului, la ingélbenire, la aparitia condensului in geamuri, care
vor fi cauzate de factori externi care nu pot fi controlaf de producétor, asadar nu consfituie
obiectul garantiei.

. Pentru prevenirea aparitiei fenomenelor higroscopice si a mentine proprietéfile produ-

sului, este necesar s se asigure o distanta de cel putin 1,5 metri fatd de orice surse de
caldura. Nerespectarea distantei minime fata de sursele de caldura anuleaza garana si
poate duce la deteriorarea structuri usil, la proprietati de functionale inadecvate i la
aparitia condensului in geamuri,

. Producétorul este responsabil pentru defectele prezente in produs la momentul vénzarii.

Clientul este obligat sa efectueze intretinerea produsului la fiecare 12 luni, in timp ce in-
tretinerea incuietorilor si a pieselor mecanice, cum ar fi incuietorile, insertiile, balamalele,
garniturile si manerele ar trebui sa se efectueze la fiecare 6 luni de exploatare. Clientul
trebuie s& prezinte dovada efectudrii procedurilor de intretinere adecvate din partea unei
companii externe sau pe cont propriu, folosind mijloace adecvate si profesionale pentru a
asiqura proprietatile de lubrifiere pentru piesele mecanice. Lipsa efectudri operatiunilor
de Tntretinere a produsului duce la pierderea drepturilor cu titlul de garantie.
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. Garantia nu acoperd urmatoarele:

orice daune cauzate de factorii externi, cum ar fi defectele structurale ale cladirii, incendii,
inundatii, efectele fortelor naturii, actiuni ale unor parti terte, actele de vandalism, dau-
nele efectuate in mod intentionat si orice alti factori care nu au legatura cu exploatarea
normala a produsului

orice deteriorare a produsului (in special a stratului de lac, a structurii produsului, a
functionalitatii, deteriorarea sticlei, deteriorarea balamalelor) care rezulta din instalarea
efectuatd de o persoand neautorizatd, din instalarea neconformd cu arta constructiei si cu
cerintele standardelor de constructie, din transportul sau depozitarea necorespunzatoare
(in special expunerea la factori mecanici externi, la lumina soarelui, la umiditate) trebuie
raportatd in scris in termen de cel mult 2 zile de la data achizitiei produsului. In cazul
instalérii unui produs cu neconcordante sau defecte, al utiizarii necorespunzatoare a pro-
dusului, al ntretinerii necorespunzatoare, costurile de montare/demontare si transport
sunt suportate integral de cétre Cumparator.

reglarea necorespunzatoare a accesorilor de feronerie

decolorarea sau deteriorarea usii din cauza intemperilor directe din motivul lipsei unei
copertine adaptate la latimea usii. Se recomanda s se instaleze o copertin cu o lafime
minima de 1 m si 0 adancime de aproximativ 1,2 m

daunele si defectele cauzate de instalarea, transportul, depozitarea sau exploatarea inco-
rectd

fisurile Tn sticla si zgarieturile pe partea exterioara a suprafetei din sticla, precum i orice
fenomene legate de interferenta sticlei

fenomenele de condensare pe suprafata geamului sau a usi

daunele cauzate de murdrirea/contaminarea usii cu substante stréine

modificérile naturale de culoare datorate expunerii pe termen lung la lumina soarelui
uzura usi

daunele cauzate de utilizarea sau intrefinerea necorespunzatoare a produselor

daunele cauzate de evenimente independente de vointa utiizatorului

daunele cauzate de motive care nu au legatura cu exploatarea normalé a produselor in
conformitate cu destinatia lor

daunele cauzate de compusii chimici agresivi sau de factorii de mediu care pot provoca
modificéri negative ale materialului produsului

defectele mecanice care nu sunt raportate imediat dupa achizitionarea bunurilor si asu-
marea raspunderii pentru bunuri de catre Cumpérator

defectele si daunele care rezult din transportul si depozitarea necorespunzétoare a bunu-
rilor si din utilizarea necorespunzétoare a usii

defecte nesemnificative care nu afecteaz estetica si functionarea usi

daunele cauzate de utilizarea unor produse necorespunzatoare pentru intretinerea si curé-
tarea usilor

utilizarea unor instrumente necorespunzatoare pentru curatarea suprafetelor produselor
daunele cauzate de conditii meteorologice extreme - cum ar fi vantul sau inundatiile
daunele cauzate de incendi sau de tentativele de efractie

blocarea incuietorilor din cauza utiizarii necorespunzatoare a acestora

usile la care s-au efectuat modificari structurale, ajustari de inalfime, instaléri de treceri
pentru animalele de companie s.a.m.d.

. Producatorul va evalua validitatea reclamatiei pe baza continutului comenziiiotificari in

termen de 14 zile de la receptionare. In cazul unei reclamatii jusfificate, acesta va conveni
asupra modalitétii de fnlaturare a defectului n termen de 4 saptdmani de la data reclama-
fiei, iar Tn cazuri speciale n care defectul identificat poate pune in pericol bunurile lasate
Inincaperea in care este instalaté usa - defectul va fi inlaturat c&t mai curand posibil.

- Impreuna cu reclamatia depus in scris la punctul de vanzare, trebuie sa fumizati si un

document care sé confirme achizitionarea usii si fotografille care sa dovedeasca defec-
tele semnalate. Tn acest caz, este posibil s& Iasan bunurile la locul de destinatie finald.
In celelalte cazuri, este necesar sé livrati sinuri bunurile defecte la locul de cumpdrare
impreund cu toate componentele, cu exceptia cazului in care defectul a devenit evident
dupa montarea usii in orificiul din perete.

. Costul de apelare a echipei de service in cazul in care au loc circumstantele prevézute la

punctul 4 raméne in intregime in réspunderea Clientului. Refuzul de a pléti taxa de service
poate constitui baza pentru anularea garantiei si executarea taxei prin intermediul proce-
durilor de recuperare a creantelor.

. Producétorul Tsi rezerva dreptul de a instrui Clientul cu privire la modul de inléturare a

defectului daca se presupune cd acesta este rezultatul unei instalari sau exploatari neco-
respunzatoare.

. In cazul unor defecte legate de anumite parti ale usii (inclusiv incuietori, balamale, mé-

nere, geamuri), producétorul fsi rezerva dreptul de a furniza piese de schimb in cadrul
procedurii de reclamatie sau de a oferi despégubiri legate de valoarea procentuald a piesei
usii.

. Data reclamatiei este consideratd data completérii si trimiterii prin fax, posta sau e-mail a

formularului de reclamatie anexat la instructiunile de instalare, la care se anexeaza obli-
gatoriu si o copie a dovezii de cumparare.

. Cumpérétorul sau firma de montare insércinatd cu instalarea isi asuma responsabilitatea

pentru instalarea corectd - pe baza contractului sau a facturii care certificé executarea
serviciului.

13. In orice alte situatii nereglementate de aceste condifii de garantle se aplicé prevederile

legislatiei polone.



JOTALLASI JEGY
Kérjuk, hogy a jotallasi jegyet gondosan 6rizze meg!

1. ALTALANOS ADATOK
A jotallasi jegy sorszama

1: Véllalkozas neve és cime:
Vallalkozas bélyegz6lenyomata

eljard személy alairasa

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

A termék vételdra:

Termék gyartasi szama/egyedi azonositoja (amennyiben van):

1 Sorszam megadasa nem kotelezo.

2 Elektronikus dokumentum esetén az elektronikus alairas feltlintetése szlikséges.
Kérjlik, hogy a j6téllasi jegyet gondosan érizze meg!

Gyarto neve és cime (amennyiben nem azonos a vallalkozassal):
RADEX Poland Sp. z 0. 0. Sp. K.

14-200 ltawa, ul Komunalna 2. Lengyelorszag

A termék fogyasztd részére torténd atadasanak idépontja:

Az lizembe helyezés idépontja:

A vasarlas (szerzédéskotés) idépontja:

Termék eladasi ara :

A jotallas idétartama:

A jotallas érvényesithetdségének hatérideje:

JAVITOSZOLGALAT, SZERVIZ

Fogyasztd az alabbi javitészolgalat(ok)nal, szerviz(ek)nél kdzvetlenlil is érvényesitheti kijavitasi igényét
Cégnév:

Cim:

Telefonszam:

E-mail cim:

3 A vallalkozas vagy kézremiikdddje altali Gizembe helyezés esetén toltendé ki.



4 Az eladési &r feltlintetése a jelenleg hatalyos jogszabalyok alapjan nem kételez6, azonban a jétéllas
idétartamanak megallapitasa és az esetlegesen felmer(il jogvitak kdnnyebb rendezése érdekében
célszer(i megjeldini! Gyakorlati szempontbol célszer(i a nyugtat, szamlat a jotallasi jegyhez tlizni.

5 A j6tallasi igény érvényesithet6ségének hatarideje a Felek kozott 1étrejott szerzédés teljesitésétdl, vagyis a
fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd atadasatél vagy az izembe helyezésének napjaval kezdddik! Ha
a fogyasztd a fogyasztasi cikket az atadastol szamitott hat hénapon tul helyezteti izembe, akkor a jotallasi
hatarid6 kezdd id6pontja a fogyasztasi cikk dtadasanak napja. 6 Javitdszolgalat / szerviz megadasa nem
kételezd.

A jotallas idétartama: « 10 000 forint - 100 000 forint dsszeg(i eladasi ar esetén 1 év, « 100 001 forint - 250 000
forint 6sszeg eladasi ar esetén 2 év, » 250 001 forint 6sszeg( eladasi artdl 3 év.

A termék kijavitasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a kijavitasra atadas napjatél kezdve azzal
az id6vel, amely alatt a fogyasztd a terméket a hiba miatt rendeltetésszerlien nem hasznalhatta!

Kérjuk, hogy a jotallasi jegyet gondosan 6rizze meg!

3. KIJAVITASI IGENY TELJESITESE Az els6 kijavitas esetén kitdltendd! 7
Az elsé kijavitas iranti igény bejelentésének idépontja:

Az elsé kijavitasra torténd atvételnek az idépontja:

Hiba oka:

Az els6 alkalommal torténd kijavitas modja:

A termék fogyasztd részére torténd visszaadasanak idépontja:

A masodik kijavitas esetén kitdltendd!

A masodik kijavitas iranti igény bejelentésének idépontja:

A mésodik kijavitasra térténd atvételnek az idépontja:

Hiba oka:

A masodik alkalommal torténd kijavitas médja:

A termék fogyasztd részére torténd visszaadasanak idépontja:

A harmadik kijavitas esetén kitdltendd!

A harmadik kijavitas iranti igény bejelentésének idépontja:

A harmadik kijavitasra torténé atvételnek az idépontja:

Hiba oka:

A harmadik alkalommal t6rténd kijavitas médja:

A termék fogyaszté részére torténd visszaadasanak idépontja:

4. KICSERELES IRANTI IGENY TELJESITESE VAGY A VETELAR VISSZATERITESE 8

a) Atermék kicserélése megtortént:

b) Atermék vételaranak visszatéritése megtortént:

A kijavitasi igény teljesitésekor a vallalkozas vagy — a javitészolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitas
iranti igény esetén - a javitdszolgalat ezeket az adatokat a jotallasi jegyhez csatoltan is feltlintetheti. 8 A
két lehetdség kozil csak az egyik toltends kil
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